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). CONSIDERACIONES PREVIAS 


Antes de estudiar las tribus y hábitat del pueblo ndowe, es preciso hacer 
las siguientes consideraciones: 

a) Llamamos pueblo a este grupo humano que contiene elementos 
históricos y un proceso formativo natural común. 

b) Tribu es un conjunto de individuos que está formado por unidades 
sociales o territoriales de este pueblo. 


c) Entendemos por clan al grupo social formado por un número de familias 
que pretenden descender de un antepasado común; generalmente reconocen la 
autoridad de un jefe. 


d) Poblados son pequeñas concentraciones humanas que forman una tribu. 
e) Familia es un conjunto de personas de la misma sangre o estirpe. 


1) Pueblo (Etomba, Mboka) EEES Ndowe 
y SA 

2) Tribu (Etomba, Mboka) V.g.: Bweko 

0 

Pueblo a 
SY Ade 

3) Clan (Etungu) NS Eñimba 
Y de Y AU 

4) Poblado (Mboka) o V.g.: Tika 
Y de Y Uh 

5) Familia (Dyanga) MES Asepa 
> - >» - 

6) Individuo (Moto) MEA Mepako 


(*) Eltérmino mboka, para los ndowe, es tan impreciso y ge 
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l. EL PUEBLO NDOWE 


La palabra «ndowe», etimológicamente, consta del participio ndo (cogi 
do) y del pronombre personal we (nosotros); ndo (cogido), 1/we (nosotros). Por 
tanto, quiere decir, cogidos nosotros O nosotros cogidos. Ndowe significa 
molato o unión, concordia; personas avenidas, tribus unidas, pueblo unido: 
conjunto de hombres y/o tribus que se sienten unidos. Las tribus ndowe 
comparten la misma visión del mundo, una misma filosotía de la vida, el mismo 
universo cultural, de fines y valores; confiesan un origen común; creen en su 
identidad como pueblo; desde antaño defienden su unidad a todo trance. 

A los ndowe se les ha conocido más con el nombre genérico de playeros 
o pueblos playeros, por su ubicación; en relación con las tribus del interior, y. 
aunque ellos mismos se hagan llamar a veces ngamanga o playeros, prefieren 
autoidentificarse con el término ndowe. 

Los ndowe pertenecen al tronco de la raza bantú-congolés. Procedentes de 


la región del Congo, llegaron a las costas del Golfo de Guinea entre los siglos 
XIV y XV. 


El pueblo ndowe está constituido por tribus, como pequeños Estados, cuya 
forma de gobierno es mayoritariamente monárquica. 

Su hábitat comprende todo el litoral de Guinea Ecuatorial; se extiende 
¡igualmente por Camerún y Gabón, Hacia el interior, antiguamente, su dominio 
comprendía más allá de los cien kilómetros de profundidad; extensión que 
desde 1856 fueron perdiendo progresivamente por la penetración de la etnia 
fang. 

En el año 1885, después de constantes hostilidades, las dos comunidades. 
ndowe y fang, tras declarar la tregua, convinieron en hacer un pacto de amistad 
y no-agresión, en lo sucesivo, y el respeto de bienes y posesiones que se habían 
adjudicado hasta entonces; de estos acuerdos nace, a setenta kilómetros de la 
costa, el nombre del poblado de Niefang, que quiere decir, entrada al bosque 
o al territorio fang, por tanto, es frontera entre las dos comunidades. Los 
acuerdos suscritos no se cumplieron por una de las partes implicadas y se 
reanudaron los enfrentamientos con el consiguiente avance del pueblo fang 
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hacia el mar. Este estado de pugna entre las dos comunidades, por la disputa 
de la zona, termina en el año 1926; cuando en vartas campañas realizadas por 
representantes del gobierno español, desde 1900, se conquista el interior. 
paradójicamente, con la colaboración del pueblo ndowe. 

El hábitat actual del pueblo ndowe es Como consecuencia de los factores 
siguientes: 

a) La lucha entre las dos comunidades, ndowe y fang, por el control de la 
ona; b) Las actividades de España, como potencia colonizadora, por conse- 
vuir la unidad del territorio y una administración directa y centralizada, y 
e) La ubicación de los centros de desarrollo en la costa, cuya capital Bata 
alberga gran parte de los servicios y los más importantes. 
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2. LAS TRIBUS DEL PUEBLO NDOWE 


Las tribus históricas del pueblo ndowe en Guinea Ecuatorial, de Norte a 
Sur, son las siguientes: Iyasa, Bueko, Vendo, Bodele, Marry, One, Asonga, 
Bomudi, Yandye, Moganda, Bole, Ndama, Mooma, Bobenda, Mapanga, 
Kombe, Bapuku y Benga; un total de dieciocho tribus. 


2. A) CLASIFICACION DE LAS TRIBUS NDOWE 
Las tribus ndowe se clasifican de dos formas: una distribución obedece a 
la leyenda genealógica y otra a los grupos lingúísticos que los integran. 


2.A.a.) La leyenda genealógica. 

Según la leyenda genealógica ndowe, el origen de sus tribus viene del ¡hu 
o matrimonio entre Mbimba y su cónyuge Modungu. El fruto de esta unión 
fueron dos gemelos, que llevaron uno el apellido del padre y otro el de la madre: 
Ndowe a Mbimba y Ndowe a Modungu. El primero tuvo como hijos a Marry. 
Asonga, Moganda, Bole, Ndama, Yandye, Mooma, Bobenda, Mapanga y 
Kombe. Moganda tuvo a Bomudi; Kombe a Benga, Bapuku y Banoko. Hay 
versiones que dicen que Kombe no era hijo sino nieto de Ndowe a Mbimba: 
interpretación que no cambia sustancialmente la leyenda. Con excepción de 
Marry en el río Evede y Banoko en el litoral de Camerún, el resto de las tribus 
se encuentran ubicadas entre Utonde y el estuario del Muni. Ndowe a Modungu 
por su parte, tuvo los siguientes hijos: Iyasa, Bweko, Vendo, Bodele y One, y 
Avandye y Batanga o Motanga en la que es hoy zona camerunesa: todas estas 
tribus se encuentran entre el río Embía y la costa posterior a la orilla derecha 
del río Campo. Aunque de leyendas están hechas muchas historias. estos datos 
no pueden aceptarse como base científico-histórica, pero revelan claramente 
la conciencia de un origen común de las tribus que configuran el pueblo ndowe. 


NDOWE 


MBIMBA 


MODUNGU 


NDOWE 
MBIMBA 


NDOWE 
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2.A.b) Los grupos linguísticos 


MOOMA 

BOBENDA 

MARR Y 

ASONGA 

YANDYE BENGA 
KOMBE — BANOKO 
NDAMA BAPUKU 
BOLE 


MOGANDA— BOMUDI 
MAPANGA 


IYASA 
ONE 
BWEKO 
VENDO 
BODELE 
AVANDYE 
MOTANGA 


Laetniandowe utiliza una lengua bantú-congolesa occidental. Esta lengua 
ndowe, tiene dos variantes: una formada por el grupo de tribus denominado 
Bongwe y otra integrada por el que se llama Boumba. 


Bongwe y Boumba obedecen a una denominación de base idiomática. Con 
el prefijo plural bo (los), se forman ambas palabras; añadiendo umba (yo) y 
ngwe (yo), formas respectivas en ambos idiomas del pronombre de primera 


persona yo. 


TRIBUS DEL GRUPO BONGWE 


DES 


lyasa 
Bweko 
Vendo 
Bodele 
Marry 
One 
Asonga 
Moganda 


- Mapanga 


Bole 


. Ndama 


Bomudi 
Yandye 
Mooma 
Bobenda 


Kombe 
Avan lye, 
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l. Bapuku 
2. Benga 


Banoko, Batanga, Balimba y Dual 


Variantes lingúiísticas 


a, en Camerún 


Tribu Lengua Grupo 
Antes Ahora 

lyasa lyasa Iyasa Bongwe 

Bweko Bweko Bweko Bongwe 

Vendo Bweko Bweko Bongwe 

Bodele Marry Marry Bongwe 

Marry Marry Marry Bongwe 

One One One Bongwe Bongwe 
Asonga Kombe-Asonga Kombe-Asonga Bongwe e 
Bomudi/Yandye Kombe-Bomudi Kombe-Bomudi Bongwe Kombe 
Moganda/Bole/Ndama Kombe-Moganda  Kombe-Moganda  Bongwe 
Mooma/Bobenda Kombe-Mooma Kombe-Mooma Bongwe 

Mapanga Kombe-Mapanga  Kombe-Mapanga  Bongwe 

Kombe Kombe Kombe Bongwe 
Bapuku Bapuku Bapuku-Benga Boumba Boumba 
Benga Benga Benga Boumba Benza 
Basek Basek Basek Basek 
Balengue Balengue Balengue Balengue Otros 
Bissio Bissio Bissio Bissio 


La lengua ndowe, con sus dos grupos de variantes, boumba simbolizada 
por el benga, cultivado, de alguna forma, en tiempos de la ocupación antes de 
este siglo, y bongwe encarnada por el kombe, en la misma circunstancia que la 
anterior, pero más empleada en este siglo: presenta en la actualidad su expresión 
más difundida en el kombe, lengua que entiende y hablan los dos grupos 
lin guisos y la totalidad de las tribus de la etnia, a así como los otros Eo 
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bladas por estas tribus. La lengua benga, a finales 
del siglo pasado, tenía mucha difusión y ha sido bastante estudiada, de ella se 
har ECHO oramáticas, diccionarios y traducciones; ahora su expansión es Casi 

€ a lengua kombe es la que goza en estos momentos de más 


fueron ubicados en zonas po 


nula. En cambio, 1 
expansión, 
El kombe, parece muy evolucionado, al oído resulta de entonación muy 


dulce y articulación rápida. 


Grupo L—_ 
Boumba » Benga 


Lengua ndowe++»Y) — — — —= = == — —— 2 R= == T ) > 


Grupo | —» Kombe — ei 
Bongwe 


2. B) SITUACION ACTUAL DE LAS TRIBUS NDOWE 
La situación actual de las tribus ndowe es la siguiente: 


a) Tribus absorbidas: Yandye, absorbida por Bomudi; Bole y Ndama, 
absorbidas por Moganda, y Bobenda, absorbida por Mooma. 


b) Tribus en situación imprecisa: Vendo, Bodele, Mooma y Mapanga. 
c) Tribus en situación activa: Iyasa, Bweko, Marry, One, Asonga, 
Bomudi, Moganda, Kombe, Bapuku y Benga. 
Al grupo de tribus en situación activa pertenecen: 
l. Basek 
2. Balengue 


3. Bissio 


Estos tres pueblos son 
coincidencia, sino porf 
dad; lo que los h 
ndowe, mante 


es espacio-temporales y la evolución socio” 
J 2 . AAA e 

cumpla e cara os ellos una cierta cohesión, que hace que $ 
érmino «ndowe», que «intorbara blos 
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diferentes» alo largo del proceso histórico. Algunos de estos pueblos coinciden 
con el tronco ndowe en algunas versiones de las leyendas y han compartido con 
él una gran parte de la historia, como el pueblo basek y el balengue: el bIssIo 
es el último en incorporarse, a mediados del siglo XIX. Estos pueblos se han 
movido y se les ha estudiado en función de los dos grupos: ndowe y fang, por 
eso se les ha llamado a veces «semiplayeros». 


d) Tribus extinguidas: Mbiko, Itemu, Boundemu, Vija y Dibwe. Estas 
tribus ya no existen como tales en la actualidad, porque han sido absorbidas por 
otras, más dinámicas y poderosas, de los dos pueblos existentes en la zona: los 
ndowe y los fang; las tribus benga, y los okak que se posesionaron de las 
márgenes del Muni desde mediados del siglo XIX. De acuerdo con la tradición 
ndowe, estas tribus no fueron integrantes de su tronco; pero sí se les tuvo la 
consideración de playeras, cercanas y amigas, por su ubicación y relaciones de 
vecindad: ya que ocupaban las márgenes de los principales r íos o afluentes que 
configuran el estuario del Muni: Madyani, Kongwe, Utongo, Utoche, Utamboni 
y Noya. Su extinción se llevó a cabo en la segunda mitad del siglo pasado: a 
principios de este siglo quedaban sólo vestigios y exiguos núcleos humanos. 
Parece que, si no fueron basek, constituyeron con éste un tronco originario 
común, llamado por algunos geógrafos y etnólogos «sheke»; en tal sentido se 
pronuncian autores como Du Chaillu, que los considera como tribus de los 
«shekyanis», con ciertas variantes dialectales. 
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l. Iyasa 
2. Bweko 
3. Vendo 
4. Bodele 

S. Marry 

6. One 

7. Asonga 

8. Moganda 
9. Bole 

10. Ndama 
11. Bomudi 
12. Yandye 
13. Mooma 
14. Bobenda 
15. Mapanga 
16. Kombe 
17. Bapuku 
18. Benga 


Il. Basek 
2. Balengue 
3. Bissio 
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TRIBUS Y GRUPOS TRIBALES 


lyasa 
Bwek Ñ 
ES Grupo del Norte «Ndowe 

Vendo nya Mbeko,nga Mbeko», 
Bo A Ndowe del Norte: los 

comprendidos entre los 
Marry ríos Campo y Utonde 
One -— 
Asonga Grupo de Bata «Ndowe 
Bomudi/Yandye nya Bata, nga Bata», a 

B Ndowe de Bata: los que 3 

Moganda/Bole/Ndama pueblan la zona limitada 
Mooma/Bobenda — por los ríos Utonde y 

Ekuku 
paga Grupo del Sur «Ndowe 

nya Iko, nga Iko», Ndowe 
Kombe E del Sur: los ubicados en- 

tre el río Ekuku e llale 
Bapuku 

Grupo Boumba«Bengana 

D Bapuku», Benga y Boumba 

Benga == Bapuku 


Otros pue- 


norteño 
Balengue co] Se integran en el grupo 
blos 


Sur y el Boumba 


Basek dl Rentenecen al : 
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3. TRIBUS Y CLANES 


Algunas tribus, que figuran como tales, pudieron ser meros clanes. 

Las tribus que han perdido su identidad como tales, han pasado a gres 
en otros como simples clanes, conservando su nombre tribal, o con éste y los 
nombres de sus clanes, o sólo estos últimos. 

Figuran algunos clanes en más de una tribu por causas de emigración de 
las familias de unas zonas a otras, salvaguardando allí, en muchos casos, su 
identidad de origen. 

Algunos clanes se componen de varias ramas o subdivisiones que se han 
ido produciendo, lo que ellos llaman mbiko, plural membiko. 


TRIBU CLAN 
1. IYASAS 5) Bongola 
1) Bodibakade 6) Bopande 
2) Bokuaba 7) Eñimba a Bisawe 
3) Bolochichi 8) Eñimba a Bomuea 
4) Bomba 9) Eñimba a Bosuma 
5) Bongadenga 10) Inguba 
6) Bongonga 100) ALobwe 
7) Boomave 12) Mbimba 
8) Bosae 13) Mosochi 
9) Ngambe 14) Ndama 
2. BWEKO: 3. VENDO: 
1) Bobenda 1) Vendo. 
2) Bomule é 


3) Bongaña 4, BODELE: 
4) Bongasome le) | 


BOdele 
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1) 
2) 
3) 
4) 
5) 
6) 


5. MARRY: 


Bodyakan1 
Bokoy 
Bombedi 
Bomuadi 
Botanda 
Nembo 


6. ONE: 


1) 


9) 
10) 
11) 


Ahandi 
Bokombe 
Bolikatoko 
Boloveche 
Bongabonga 
Bongadungwe 
Bongakaba 
Bonganga 
Boroku 
Bonoy 

Rabe 


7. ASONGA: 


1) 


Maraha 


8. BOMUDI: 


1) 
2) 
3) 
4) 
5) 
6) 
7) 
8) 


Bobeva 
Bomolondo 
Bomuaka 
Bomusupi 
Bondyini 
Bongasube 
Bonongo 
Boveka 
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9) Bovelondo 
10) Moonga 
11) Yandye 


9, YANDYE: 
1) Yandye. 


10. MOGANDA: 
1) Bokaala 
2) Bokoso 
3) Bakowe 
4) Bomuyo 
5) Bondobo 
6) Bonongo 
7) Bosieli 
8) Bososo 


IM. ISQIEs 
1) Bole 


12) NDAMA: 
1) Ndama 


13)MOOMA: 
1) Bobenda 
2) Bomañinga 
3) Bongapende 


14. BOBENDA 


1 A 
-—bBobenda 
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16. KOMBE: 

1)  Bodikito 

2) Bokoko 

3) Bokomba 
4) Bolobo 

5) Boloveche 
6) Bomanongo 
7) Bongambl 
8) Bongasome 
9) Bosobo 
10) 
11) 


Bososo 


Iveñe 


17. BAPUKU: 
1) Boboko 
2) Bombiyo 
3) MEleba 
4) Iveñe 
5) Tombue 


18. BENGA: 
1) Babengwe 
2) Bamakwa 
3) Bodikito 
4) Bodungwe 
5) Bodyoba 
6) Bovava 
7) Hobe 


8) Kahende 


9) 
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L) 
2) 
3) 
4) 
5) 
6) 
7) 


Yebak" 
Yekung 
Yembongo 
Yemmun 
Yenso 
Yeton 
Yewas 


20/2. BALENGUE: 


rooooo..o.». 
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roonoooo.. 


roooso.o»o». 
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Los clanes del pueblo ndowe, agrupados por orden alfabético 


1. Ahandi 


2. Babengwe 


3. Bamakwa 
4. Bobenda' 
ABOVE VA 
6. Boboko 
Bodele 


8. Bidibakade 
9. Bodikito* 

10. Bodungwe 
11. Bodyakani 
12. Bodyaba 
13. Bokaala 
14. Bokamba 
15. Bokombe 


16. Bokoko 
17. Bokoso 
18. Bokowe 
19. Bokoy 
20. Bokuaba 
21. Bole 

22. Bolikatiko 
23. Bolobo 


24. Bolochichi 
25. Boloveche* 
26. Bomañinga 
27. Bomanongo 
28. Bomba 
29. Bombedi 


(*) Clanes existentes en más de una tribu 


30. 
Se 
32. 


Bombiyo 
Bomolondo 
Bomuadi 
Bomuaka 


Bomule 


. Bomusupi 
. Bomuyo 

. Bondobo 

. Bondyini 

. Bongabonga 
. Bongadenga 
. Bongadungwe 
. Bongakaba 
. Bongambi 

. Bonganga 

. Bongaña 

. Bongapende 
. Bongasome* 
. Bongasube 
. Bongola 

. Bongonga 

. Bonongo'* 

. Boomave 

. Bopande 

. Boroku 

. Boroy 

. Bosae 

. Bosieli 


. Bosobo 
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Pto) 


59. Bososo" 76. Moonga 
60. Botanda 77. Mosochi 
61. Bovava 78. Muadimualokolwe 
62. Boveka 79. Ndama' 
63. Bovelondo 80. Ngambe 
64. Eliba 81. Nembo 
65. Eñimba a Bisawe 82. Rabe 

66. Eñimba a Bomuea 83. Tombue 
67. Eñimba a Bosuma 84. Vendo 
68. Hobe 85. Yandye” 
69. Inguba 86. Yebak 
70. Iveñe” 87. Yekung 
71. Kahende 88. Yembongo 
72. Lobue 89. Yemmun 
73. Maraha 90. Yenso 

74. Mbimba IMA CtOn 

75. Molikambe 92. Yewas 
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4, TRIBUS Y POBLADOS 


Cada tribu establecida, generalmente a continuación de otra, tiene sus 
fronteras bien definidas. 

Los poblados poseen igualmente sus límites, y casi siempre tienen una 
salida al mar, que ellos llaman ¿bongo, lugar en donde realizan muchas 
actividades cotidianas, algunas competiciones, exhibiciones, amarradero o 
varadero de embarcaciones y otros útiles; es lugar de esparcimiento, etc. La 
parte inmediata del poblado, al interior, se utiliza para los cultivos de subsis- 
tencia; el territorio mediato es para la pesca en el río, la caza y otras faenas. 

Es muy compleja, en algunas ocasiones, la existencia de las tribus y 
poblados. A veces desaparecen y vuelven a surgir después de algún tiempo; ya 
que la tierra de los antepasados o kodo atrae a los descendientes y herederos y, 
en la mayoría de los casos, goza del respeto de extraños. 

Se repiten algunas toponimias entre las tribus, por razones de simpatías; 
fenómeno que afecta hasta las zonas ubicadas en la actualidad en Camerún y 
Gabón; por citar algunos ejemplos: los nombres de los poblados ndowe de 
Machawa y Mbondo en Camerún, se reproducen en los poblados de esta etnia 
en Guinea Ecuatorial; en el mismo territorio guineano se repiten los nombres 
de los núcleos: Satome, Ilende, Kombue, etc. 


IYASA. Esta tribu es la más septentrional del pueblo ndowe, en Guinea 
Ecuatorial; se encuentra ubicada en la desembocadura del río Etembo o Campo, 
extendiéndose a ambos lados del litoral. Los iyasa situados al Norte pertenecen 
al Estado camerunés y los del Sur son guineanos; pero las fronteras del reparto 
colonial de Africa, por parte de las potencias europeas, no rompen de modo 
alguno sus vínculos de una tribu. Lapoblación delos iyasa-guineanos aumentó 
notablemente con la llegada masiva de otras familias de la zona camerunesa, 
durante la Primera Guerra Mundial; terminadas las h lidades, 
algunas personas y otras se quedaron definitivamente engrosando 
de origen. e 

Los iyasa han mantenido c 
unidos, a lo largo de varias gel 
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oncentra entre los núcleos bweko, llende por el 


La población 1yasa Se C E nus 
concentración más importante es Edyabe. 


Norte y Bekoka por el Sur; su 


rende desde la orilla izquierda de la desembo- 


BWEKO. Su territorio COMP 
inta Besú. Sus núcleos históricos más 


cadura del río Campo, hasta la pl | 
importantes son Tika en la punta de su nombre, y Miuma junto al río Mongo 
entre las puntas Mandyo y Mekaa. En la actualidad no sólo conserva sus 


poblados, sino que los ha aumentado. 
En Bweko debieron quedarse algunas familias de las tribus Ndama y 
Bobenda. 


De antaño, Bweko fue una tribu muy vigorosa. Hay fuentes que dicen que 
Vendo y Bodele eran sus tribus estipendiarias. 


Los bweko, junto con los iyasa, tuvieron rivalidades con las tribus que se 
establecieron entre la punta Utumani y el río Ekuku, hoy Bata; por su desigual 
participación en la lucha con los lichechi, al paso del pueblo ndowe por 
Camerún. En el territorio de destino, continuaron las desavenencias que 
alimentaron venganzas, luchas, incursiones, etc. en grado mayor o menor según 
cpocas, y se prolongaron hasta finales del siglo pasado, con el pacto de sangre 
Ela ngomo» en las playas de Tika, por imposición de Vilangwa va 

lecheba. 


VENDO. Fijaron sus asentamientos al Surde la punta Besu, entre las tribus 


Bodele y Marry, y entre el río Etimbile a M 
: otombo y la punta Mandyo en 
Bweko. Los vendo hablan bweko. el e 


y No se descarta la posibilidad de que la tribu Vendo. en un pasado lejano, 
perteneciera a un clan bweko. En su estructura interna tiene varias ENTES. 


Es ( j ) 1 1 / . 
sta tribu empezó a extinguirse desde el último cuarto del siglo XIX. Al 
pesar sobre los vendo la exogamia' 8 
a eS la exogamia” , sus hombres se casan con mujeres de las 
0 más A 1yasa, bweko, marry u one; con lo ae Tes generaciones 
steriores se han 1 aval ps 
se han ido evadiendo de sus territorios de origen, instalándose, 


generalmen as tri í 
A es en las tribus de sus tíos maternos; de esta manera, Vendo se ha 
spersando paulatinamente en estas tribus | 


BODELE Tas 
2, se Y Ari y 
Sendy, entre los orcos ¿AAN de la tribu bodele se localizan en el M0 

ros poblados bweko porel Norte, y en la punta Besu, entl£ 


(%*) Revla 
Sd 0 práctica que prohí 
robe cor 
racer maty / 
'IMONO Con có 
cónyuge de la nusma ti no 
YU sma tribuco uscendencia. 
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bweko y el núcleo vendo del Sur. Los bodele hablan marry. 

Vendo y Bodele son tribus hermanas y tienen similitud de características 
e historia. 

No se descarta la posibilidad de que la tribu Bodele, en un pasado lejano, 
perteneciera a un clan marry. En su organización interna tiene varias ramas. 

Esta tribu empezó a extinguirse desde el último cuarto del siglo pasado. 
Al pesar sobre los bodele la exogamia (*), sus hombres se casan con mujeres 
de las tribus más próximas: iyasa, bweko, marry u one; con lo que las 
generaciones siguientes se han emplazado, generalmente, en las tribus de sus 
tíos maternos: de esta manera, los bodele se han ido integrando lentamente a 
estas tribus. 


MARRY. Limita al Norte con Vendo y al Sur con la población basek de 
Ngoone a Manga. Sus tres asentamientos son: Besú, lazona situada en el interior 
a escasos kilómetros de la desembocadura del río Evede y Matungu. 


La lengua marry es una mezcolanza entre bweko, kombe y one. 


Desde finales del siglo pasado, varias familias marry han incrementado la 
población de Moganda con su inmigración. 


ONE. La zona one se extiende desde su límite con los basek de Ngoone 
a Manga, hasta el río Mondo. Dos grandes clanes históricos, One a Ikoo y One 
a Mochee, constituyen esta tribu, que ha consolidado su unidad gracias a los 
matrimonios entre los miembros de ambos grupos. Su hábitat comprende, de 
Norte a Sur, los poblados de Evongo para One a Ikoo, y Dibolo situado junto 
al río Kone, Kombwe, Mede, Mbonda en la punta de su nombre y Endimi en 
las proximidades del río Embia para One a Mochee. 


COMUNIDAD DE UTONDE. A ambos lados de la desembocadura del 
río Utonde y un poco más al interior, ocupan varios grupos ndowe, pertenecien- 
tes a las tribus: Kombe, bapuku, basek y balengue. Su despoblamiento es 
notorio desde finales del primer cuarto del siglo, con la emigración de sus 
habitantes a la ciudad de Bata. 


5 y 


(*) Si exceptuamos a Vendo y Bodele, este 


ólo es aplicable a los 
miembros del mismo clan, En la actua "1 


cripc 
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ASONGA EIYUBU. Asonga se sitúa en la punta Utuman1i; comprendien- 
do su territorio desde la bahía de Nyope, cerca del río Utonde, hasta Bomudi, 
Sus núcleos importantes son: Ásonga Etiky o Lembwe y Ásonga propiamente, 

Ivubu. enclavado en el territorio de Asonga, es una concentración de varios 
Srupos de etnias ndowe, guineanos y cameruneses, que se formó a lo largo de 
este siglo. 

Los asonga hablan kombe-asonga; mientras que algunos iyubu hablan 
también kombe-asonga y otros mantienen sus lenguas de origen. 


MOGANDA/BOLE/NDAMA/BOMUDI/YANDYE.Estas tribus se lo- 
calizan desde las cercanías de la punta Eviondo, límite con ASonga, hasta el río 
Isimbo. 


Moganda y Bomudi, según la tradición legendaria, Son de la misma 
familia; ya que Moganda es hijo de Ndowe a Mbimba y Bomudi nieto de éste 
e hijo del primero, o sea, Bomudi es hijo de Moganda. 


Se relata de estas tribus que pertenecen a la misma comunidad, separada 
por disputas entre sus notables; por ello la palabra bomudi se deriva de la 
expresión ba o wa y muidi o mudi; sustituyendo ba o wa por bo , este prefijo 
plural bo (los) unido a la palabra mudi (lado), tendremos bomudi, que viene a 
significar lo mismo que ngamudi, los de la otra orilla u otro lado. 

En contra de todo esto, Bomudi ha querido tener siempre una personalidad 
diferenciada de Moganda. 

A Bomudi se unió Yandye. 


La tribu Bole quedó absorbida por Moganda, al igual que Ndama que se 
situó cerca de monte Bata. 


Desde finales del siglo pasado, Moganda empezó a recibir bastante 
inmigración de la población ndowe del Norte, en especial Marry, con lo que van 
a aparecer muchos núcleos como: Mandima (Los Cocos), Dimbala, Mbangani 


y Nfamenguele. Años después tuvo la misma suerte Bomudi, aunque con menor 
número. 


Los bomudi hablan kombe-bomudi, y los moganda kombe-moganda. 


MOOMA/BOBENDA. Los mooma durante el éxodo y después de él, 


y y ( “| a a y 30 y . . 
ueron una tribu de guerreros; de aquí «mooma o booma». los que vociferan, 
vocingleros. ; 


Los bobenda, distin 
marcha del pueblo ndow 
ocuparon de la justicia. 


guidos por su lenguaje confuso y secreto durante la 
i de ellos dicen algunas fuentes de la tradición que se 
os bobenda se fundieron con los mooma:. 
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La tribu mooma lingúísticamente pertenece al grupo Kombe, hablan el 
Kombe-mooma; si en otro tiempo no pertenecieron a la tribu Kombe como su 
clan, pero han ido acompasadamente adquiriendo sus caracteres hasta confun- 
dirse con ellos, dando lugar a que en la actualidad apenas se autoidentifican 
como tal tribu junto a Kombe. 


El territorio de los mooma limita al Norte con Moganda y el río Isimbo, 
y al Sur con el río Ekuku. El asentamiento más antiguo y puramente mooma es 
Udubwandyolo. Con el tiempo, se han ido formando otros núcleos a su amparo 
por los propios mooma y otras poblaciones ndowe de la zonacomprendida entre 
Utonde y Ekuku, y regiones al Norte de río Campo y Sur del Muni. De esta 
manera se citan a personas como Mambo ma Muadyova, el pastor presbiteriano 
Etiani o el reformador Bill, como posibles fundadores de algunos de los núcleos 
situados a uno y otro lado del río Ekuku. La concentración de Ekuku, aparece 
hacia 1870 y se atribuye su creación al pastor presbiteriano Etiani, de origen 
liberiano; los presbiterianos con sede en Coriseo desde 1850, empiezan a 
extender su misión desde 1860 también por esta comarca, levantando 1glesias, 
dando culto y otras obras; a esta tarea participó también el reformador Bill, 
originario de Benin y que procedía de Londye en Lokondye, hoy territorio 
camerunés. Ebonda, y el núcleo de Bome situados al Sur del río Ekuku, se 


asignan como fundadoral banoko, procedente de Londye, Mambo ma Mwadyova, 
entre los años 1870-1875. 


BATA. Bataes antiguo asentamiento de varias tribus ndowe y actualmente 
Ciudad-Capital de la zona. 


Del río Utonde a Ekuku, lo que es hoy la extensa ciudad de Bata. fue 
tradicionalmente asentamiento de varias tribus ndowe. A ambos lados de la 
desembocadura del río Utonde y un poco más al interior, ocuparon varios 
grupos ndowe, pertenecientes a las tribus: Kombe, bapuku, basek y balengue. 
Y desde la bahía de Nyope, donde se sitúa hoy el aeropuerto, hasta el río Ekuku. 
fue territorio de las tribus: Asonga, Bomudi, Yandye, Moganda, Bole, Ndama, 
Bapuku (algunas familias), Mooma, Bobenda y Kombe (algunas familias). 


Por ello, la palabra Bata viene de estos moradores, de baata, alto o cerro: 
elevación adonde algunas comunidades ndowe se habían alejado huyendo de 
las proximidades del mar por miedo a ser capturados por los traficantes en 
on ll de esta manera divisar mejo la llegada de las embarcaciones 


pÓdIMa ala costa empozaldW a 
los de arriba o altura: nombre q! 
tarde y lo generalizan para: 
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toridades coloniales españolas de la zona, en 
la primera década de este siglo, en virtud de la Leyes sobre reg mación de las 
explotaciones forestales, la propiedad urbana y la propiedad indígena, de los 
Reglamentos de 1904 y 1905. obligó a reducciones a muchas tribus ndowe 
naturales de la zona de Bata, decisión que encontró la natural oposición de los 
aborígenes, finalmente vencidos. 

Nueva Bata es el nombre que recibió el pequeño casco urbano en la época 
de su fundación, en 1907, por el ex-subgobernador del distrito y gobernador 
general, el español Ramos Izquierdo y Vivar, en contraposición con el solar que 
se abandonaba o Bata Viejo, el de los franceses. Bata, tradicionalmente, antes 
de extenderse hasta los ríos Utonde y Ekuku, comprendía desde la zona de 
Ikunde, el campo de fútbol, Udubuandyolo, la plaza de Reloj, la misión Católica 
y el río Isimbo junto a Moganda. 


El apoderamiento de las au 
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CONCENTRACIONES INTERTRIBALES DE NYECHE, NGABA Y 
BOME. 


Poco después de la orilla izquierda de la desembocadura del río Ekuku, en 
el litoral Sur, se encuentran emplazados estos núcleos, conocidos originaria- 
mente como grupos independientes de tribus ndowe; que se han ido formando 
desde el último cuarto del siglo XIX, generalmente por motivos laborales, como 
la pesca: alo que hay que añadir a los prófugos de la justicia y el orden de sus 
tribus. 

Estos asentamientos no son reivindicados por ninguna tribu ndowe en 
concreto; se autoidentifican como independientes. 


MAPANGA. Esta tribu tiene como asentamiento la orilla Norte de la 
desembocadura del río Eyó o Benito, en Bolondo; por tanto, está situada entre 
poblaciones de la tribu Kombe, tanto por el Norte como por el Sur. 


Los mapanga hablan Kombe-mapanga; es el Kombe más próximo al de 
la tribu de su nombre. Todo esto indica que esta tribu pudo haber sido, de antaño, 
sólo un clan de la tribu Kombe. 


KOMBE. El término Kombe, para algunas fuentes tradicionales consul- 
tadas, viene de ekomba (arreglo), los que arreglan o los que gobiernan. 


Los Kombe, étnica y lingúísticamente, independientemente de algunas 
familias que poblaron el espacio comprendido entre los ríos Utonde y Ekuku, 
el resto de la tribu se encuentra ubicado en el territorio comprendido entre la 
orilla izquierda del río Ekuku hasta Belokobwe, lo que ellos llaman «/suchi dya 
Kombe na Motolo»; Male, Dyoni y Beboko constituyen la frontera Sur de los 
Kombe y la Norte de los bapuku. 


La tribu Kombe cuenta con muchos núcleos humanos. A más de Utonde 
y algunas zonas de lo que es hoy la ciudad de Bata, desde Tubana a Ndyaibengo 
y Bolondo, tiene una decena de poblados, desde el río Ekuku a la orilla Norte 
del río Eyó o Benito; desde el río Benito hacia el Sur hay otra fuerte 
concentración de poblados que abarcan Mbini y Duba, hasta el río Ndote: 
después de la desembocadura de éste se encuentran Bo, llale. 


A veces, se confunde la pane DO osea, Kombe porNdowe; cuando 
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BAPUKU. Los bapuku están entremezclados cast ad de la 
fracción situada al Norte de la desembocadura del Ho e E o hay 
erupos de familias que se establecieron en el O 6; E 
mantuvieron una comunidad importante en el monte Ibati o monte Bata; el resto 


se encuentran instalados entre Bolokobwe y la desembocadura del río Ihono, 


Bapuku y benga forman el grupo ndowe situado más al qe el étnico- 
lineiiíístico denominado «boumba»; son tribus del mismo E ON señala 
la levenda y confirma el análisis de sus lenguas, cada vez más próxImas; antes 
hablaban bapuku, ahora hablan bapuku-benga. Los bapuku y benga siempre 
han estado juntos. Algunas fuentes benga hablan de un cierto dominio de estos 
sobre los bapuku, alos que consideran en un plano inferior, O tribu dependiente; 
extremos que no comparten los bapuku de modo alguno; dicen estos que 
siempre se han caracterizado como una tribu fuerte y belicosa, con una 
estructura social muy rígida, cuyas consecuencias son múltiples divisiones 
internas, que les obligó a quedarse en varios lugares en las diferentes etapas de 
la emigración; lo que explicaría la existencia de numerosos y a la vez 
distanciados geográficamente los grupos bapuku. 


Los bapuku se casan mucho con mujeres de la tribu kombe. 


BENGA. Según algunas versiones, los benga desde el río Benito hasta el 
Sur fundaron poblados en toda la costa*, afincándose en la zona de cabo San 
Juan; posteriormente ocuparon parte de la bahía de Corisco. Desde aquí la 
leyenda explica la causa de la ocupación de lasislas de Corisco, Elobey Grande, 
Elobey Chico y Mbañe, que, entonces se vieron aquellas costas asoladas por la 
presencia de una plaga de ferocísimos leopardos, más no sabían dónde huir; 
pero como habían llegado a ser formidables navegantes, a unos pescadores se 
les ocurrió un día seguir el rumbo de una nube y divisaron un conglomerado de 
árboles, que en lengua benga se llama mandyi, nombre con el que denominaron 
ala isla que les Sirvió de refugio, que los portugueses por su parte larebautizaron 
Cr Sen as uieres dicen ue arena dea plga de eoprdosíi 
guerra que perdieron los benga de o cl d vous aan cc 
con otras versiones, atente aa Co ANN O Sa e Ñ 
puebla hoy la región litoral de pa DABuE iban Los auena eun de 
legaron a ocupar las costas de amb pe os Penal E búsquesa: de e 
: os lados del estuario del Muni, sino qué 


(*) Según estas fuentes olo, co do 
2 sra; 1es, queda recuerd 
Ñ , o de su pas d amaro o 
por sus moradores actuales los honihs Ne a50 por el pobla oque ellos llamar nNcheip lo, conocl porsl 0 
. 1 


polo es un neologismo portugués que quiere decir, jefe del pueblo, 
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consiguieron ser formidables navegantes, alcanzando la isla de Mandy1 y el 
resto del archipiélago. 

Los benga ocuparon la zona litoral, desde sus fronteras con los bapuku 
hasta Bendye o cabo Esteiras; la faja costera comprendida desde cabo San Juan 
hasta Nono; la bahía de Corisco; las márgenes de los ríos Kongwe y Ongoma, 
y las islas de Mandy1, Eloby Etubwe y Eloby Etiky. 

Fue ésta una tribu fuerte y poderosa. Su organización, así como su larga 
historia de trato con los pueblos europeos por su situación estratégica y 
paradisíaca, le hicieron merecedor de un prestigio inconmensurable. Otras 
tribus ndowe, desde más allá del río Camerún hasta el cabo López, le eran de 
alguna forma tributarias; por esta razón, en la denominación benga se engloba, 
en ocasiones, a todos los ndowe. 

Los colonizadores por su parte, confiaron a sus jefes el papel de interme- 
diarios para con otras tribus y pueblos de la zona. La tribu benga, que los 
colonizadores dicen admirar «la finura de facciones y la inteligencia», su cruce 
con la raza blanca había alcanzado más del 85% de supoblación,enelaño 1968” 

Las mujeres benga, adoradas por sus hombres, son objeto de admiración 
por otras tribus, pueblos y razas; cuya belleza y delicadeza cautivó a no pocos 
navegantes, exploradores y coloniales. 

El benga es respetuoso con sus tradiciones; se siente orgulloso de su linaje, 
y rinde reverencia a sus mayores, jefes y reyes. 


BASEK. Entre los pueblos allegados al ndowe, por razones sociohistó- 
ricas, el que se muestra más integrado al tronco originario ndowe, pese a cuidar 
de su identidad como pueblo diferente, es el basek. Según algunos autores es 
integrante del tronco denominado Sheke o Shekyani; pertenece a la familia 
bakoko, descendiente de los antiguos lichechi. 


Según su leyenda así como la de los ndowe, se INCOTrporaron a estos poco 
antes o después del río del venado, Ediba a Rombe, el Lokondye o Sanaga, en 
el descenso a la costa. Su propia leyenda añade que permanecieron además 
algún tiempo en las proximidades de Kribi adonde habían llegado acaudillados 
por Ekwa a Ebandyo, famoso jefe legendario de quien relatan numerosas 
hazañas de carácter mítico. Este tenía dos hijos, Ndye y Mokaba, que pleitearon 
por una mujer, que al final consiguió Mokaba, separán: mbos hermanos 
a consecuencia del litigio, y marchando Ndye hacia e sando Í0 


————_—__=— E 


(*) Año de la independencia de Guinea Ecuatorial. 
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o en lo que hoy €5 Guinea Ecuatorial, allí rundS el primer 
tro hijos que constituyen los linajes de los basek: 
Mokaba por su parte, se quedó en Camerún, se 
Kribi donde se estableció. Sus descendientes, 


Campo y entrand 

poblado Epole, donde tuvo cua 
+ Mbem, Ngoone elvong. 

Lot, Ye Mbem, N8 

dirisió un poco más al Norte de 

akoko actuales. 


sevún esta tradición, SON los b ) | 
están dispersos en varios puntos, en el espacio 


Los asentamientos basek 
comprendido entre el río Campo y el Utonde: | 

a) En las proximidades de río Campo, Epole y Bolando, constituyen el 
linaje Lot; Nguanda y Dyengwe forman el Ye Mbem. | 

b) En el río Miara, entre Evongo y Matungu, limitando respectivamente 
con las tribus one y marry, constituyen Ngoone a Manga. 

e) En ambos lados de las desembocaduras de los ríos Readibe y Utonde, 
el grupo llamado Ivong. 

Los basek tienen como segunda lengua materna el ndowe. Sus hombres se 
casan mayoritariamente con mujeres del tronco ndowe. 


BALENGUE. Ellos mismos dicen llamarse warengue, los vagabundos, y 
los integrantes del tronco original ndowe los llaman balwalendyi o warendyl, 
los vagabundos. 

La voz Balengue puede ser una deformación de estas dos formas, sin 
olvidar su posible dependencia de las otras formas y expresiones de la lengua 
ndowe: balenga , los que andan errantes; balengue, los que se extraviaron, y 
balengueche, los que se perdieron y retornaron. Pese aestas ligeras variaciones, 
se mantiene la raíz y el significado similar de los términos. 


Estas locuciones, tanto para los propios balengue como para los ndowe, 
indican una posible remota unión entre ellos; postura que defienden algunas 
versiones del pueblo ndowe, invocando la pertenencia y posterior separación 
en su día de los balengue del grupo en el estuario del Muni; situación similar 


es la que narran de los bengalengue, benga errantes, del supuesto grupo que se 
quedó en la zona de Camerún. 


Es probable que coincidiera la línea migratoria de este pueblo, en gran 
parte, con la de los basek que penetraron en Guinea, y debieron llegar A la costa 
después de quelo hicieran los ndowe, permaneciendo en lo que es hoy territorio 
guimneano desde entonces, de modo que cuando llegan los ndowe de segunda 


vez a la cost; LA : 
ms ÓN pr establecidos en aquellos lugares; aunque ellos 
PE an de que fueron los primeros : : JE 
: ero : SU 
salidaal marporelterritorio p s en descubrir el Muni, haciendo su 
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Las concentraciones balengue están siempre mezcladas o con fronteras 
con los Kombe, bapuku y benga, se extienden desde el río Utonde al estuario 
del Muni. Los vestigios de sus núcleos más importantes se localizan en: Utonde; 
entre punta Ngaba y río Benito; antes del río Ndote; más al Sur de llale; en 
Etembwe; cerca de Calatrava, en la bahía de Corisco, cerca de Bitica y cerca de 
río Kongwe. El único núcleo balengue, como tal es Ibitika. 

Los balengue están emparentados, lingúísticamente, con el gran grupo 
sheke o shekyani. Tienen similitudes de usos y costumbres, entre otros, con los 
ichogo de Gabón y bakongo de Congo. 

Después de las luchas contra los bissio en el siglo XIX, mantuvieron 
buenas relaciones con ellos, actuando posteriormente de intermediarios en el 
comercio entre estos y los ndowe de su zona. 

Los balengue adoptan la lengua ndowe-kombe en algunos casos. Sus 
mujeres, dotadas de gran belleza se casan, con mucha frecuencia, con hombres 
del tronco ndowe. 

La ubicación y el carácter tratable y sencillo de los balengue propició a que 
fueran una de las grandes víctimas de la trata de negros, que sin lugar a duda, 
ello ha contribuído a que se vuelvan un pueblo muy introvertido. 


BISSIO. Los ndowe los conocen por mabea; los fang los llaman mekuk; 
su nombre entre ellos mismos es el de bissio. El término con el que son más 
conocidos es el utilizado por loseuropeos bujeba y sus formas buheba y buxeba. 


Los bissio que habitan el territorio guineano tienen estrechos lazos con los 
llamados mabea y neumbo de Camerún, con los que debieron convivir en 
tiempos antiguos en la zona camerunesa comprendida entre Lolo, Yaunde y 
Ebolowa, donde aún estarían también juntos con los bakota y maka; como 
integrantes todos ellos del mismo tronco. La fuerza con que los grupos fang 
venían avanzando por el N.E. africano escindió con los bakota y maka de los 
mabea y ngumbo con los que estaban sus hermanos los bissio, que al separarse 
fueron llamados «mekuk», los que se marcharon. Otras nuevas presiones fang 
de la tribu Ewondo procedentes del Sanaga origina la separación entre mabea 
y ngumbo y estos últimos continúan hacia el Sur acaudillados por Mabiama y 
perseguidos por los bakoko. Los mabea se estabilizaron definitivamente en la 
zona Costera entre Victoria, Buea, Kribi y río Campo. Al parecer, la rama 
llamada bissió debió acompañar a los mabea y negumbo en sus recorridos, 
penetrando en lo que es hoy territorio guineano a lc 
la zona de río Campo, próximo a la costa. 
por cuyo curso descendieron al m 
se estableció en los afluentes de 


Tribus, clanes y hábitat del Pueblo Ndowe 


36 


Sevún la tradición ndowe, la de los otros pueblos que integran esta 


comunidad y la de los mismos bissio, se confirma que la llegada de este pueblo 


a la costa guineana es, por supuesto, 
aenel territorio guineano, mantuvieron enconadas 
sidad ndowe, siendo necesaria la intervención 


muy posterior a todos ellos. 


Los bissio, en suentrad 
luchas contra toda la comu 
alemana y después francesa. 

Una vez que consiguieron la penetración y situados en las proximidades 
einteriorde lo que es hoy rectángulo guineano, mantuvieron luchas sangrientas 
en diferentes zonas y momentos, contra avanzadas fang procedentes de 
Camerún que también querían meterse. 


De esta forma, los bissio colocados entre los fang acosando por el Este y 
los ndowe por el Oeste, sufrieron las presiones y hostilidades de ambas 
agrupaciones étnicas. Finalmente, cuando ya situados entre los ndowe, ante el 
acoso de los fang por conquistar la zona costera, los bissio lucharon a favor de 
los primeros. 


Por estos avatares y acoso a su estructura interna, el hábitat de los bissio 
se ha ido reduciendo a la vez que se acerca a la costa. A finales del siglo, las 
concentraciones de sus poblados se extendían por toda la playa, con una 
profunda penetración hasta Niefang y Mikomeseng; desde el río Campo al río 
Benito, y más esporádicamente desde el Benito hasta el cabo San Juan. También 
se encuentran en la desembocadura del Campo; el curso alto del Embía; el curso 
bajo, medio y alto del Benito; el Mombe; el Etoki y el curso medio de Mandyani, 
y otras pequeñas zonas. 

En estos asentamientos, con el paso del tiempo, la organización y 
representación de los bissio, mezclados entre tribus ndowe y fang, obedece a 
la adscripción del grupo a la tribu donde se ubica. Sociológicamente, su 
vinculación real entre los dos pueblos no es fácil de precisar. Al margen de los 
matrimonios dentro de la etnia, los bissio se han casado generalmente con los 
fang. 

Las tribus del pueblo bissio en Guinea Ecuatorial son: bingundi, bibatle, 


bimpang, sabana y boyel. Los boyel son los que los ndowe llaman licoya, los 
tang llaman Doyele, y en Congo se conocen por licoye 
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TRIBU POBLADO” 


IYASA: BODEJE: 
1) Edyabe 1) Besu 

a) Kobolo 2) Sendy 

b) Bendungu 

c) Ipele MARRY: 

l) Besu 

BWEKO: 2) Evede 
1) Nlende 3) Matungu 
2) Bekoka 
3) Bwabe ONE: 
4) Kuche 1) Evongo 
5) Ekoka 2) Dibolo 
6) Bombongwe 3) Kombwe 
7) Isamba 4) Mede 
8) Tika 5) Mbonda 
9) Idolo 6) Endimi 
10) Nkola 
11) Ebuma COMUNIDAD DE UTONDE 
12) Beendye 1) Kombe 
13) Betimbile 2) Bapuku 
14) Mbondo 3) Basek 


15) Miuma 4) Balengue 
16) Machawa a 


VENDO: 
1) Besu 
2) Motombo 
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BOMUDIYANDYE: 
1) Bomudi 


MOGANDA/BOLE/NDAMA: 
1) Ndama 
2) Moganda 


MOOMA/BOBENDA: 
1) Udubwandyolo 
2) Ukomba 

3) Bondyaambe 

4) Ebonda 

S) Ekuku 


BATA: 


1) Antiguos asentamientos de 
varias tribus ndowe 


2) Ciudad-Capital de la zona 


CONCENTRA CMON ES 
INTERTRIBALES: 


1) Nyeche 
2) Ngaba 
3) Bome 


MAPANGA: 
1) Bolondo 


KOMBE: 

1) Utonde 

2) Bata 

3) Ekumuamanga 
4) Tubana 
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5) Matondo 

6) Lwango 

7) Upuandyo 
8) Bobaña 

9) Bolondo 
10) Ndyaibengo 
11) Mbini 

12) Sipolo 

13) Dyagoebuma 
14) Dyanga 

15) Ulaando 

16) Gabongobo 
17) Belimbinambongo 
18) Ivava 

19) Melega 

20) Lungu 

21) Bendyengue 
22) Nume 

23) Uboka 


24) Duba 


25) Ndote 
26) Handye 
27) llale 


BAPUKU: 

1) Utonde 

2) Bolokobwe 

3) Hale E 
4) Dyoni. 
5) Beboko e: 
6) Im 
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9) Ndahavoko g) Eloa 
10) Etembwe 14) Eloby Etubwe 
11) Nguele 15) Eloby Etiky 
12) Utamba 16) Bendye o cabo Esteiras 
13) Mehokoloque 
14) Italamanga BASEK: 
15) Italo 1) Epole 
16) Uloba 2) Bolando 
17) Kuta 3) Ngwanda 
18) Igombegombe 4) Dyengwe 
19) Ihono 5) Ngoone a Manga 
20) Iboto a) Bokombe 
b) Ye Mbwang 
BENGA: c) Miara 
1) Igombegombe 6) Readibe 
2) Ihono Dtonde 
3) Iboto 
4) Kuma BALENGUE: 
5) Ndyale 1) Utonde 
6) Satome 2) Tubana 
7) Ngundu 3) Bomono 
8) Hinguina o Calatrava 4) Matondo 
9) Hondo 5) Pahaka 
10) Nono 6) Belombo 
11) Kongwe (márgenes de...) 7) Kindanongo 
12) Ongoma (márgenes de...) 8) Udoka 
13) Mandy1 o Corisco -9) Nume 
a) Ibonga 


b) Ibenga 
c) Magane 
d) Gobe 

e) Nanda 
f) Hobacar i 
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16) Cádiz 20) Ndube 

17) Dyose 21) Manguma 

18) Ibitika 22) Tubana 
23) Meduma 

BISSIO: 24) Matondo 

1) Donde 25) Kindanongo 

2) Beningo 26) Dyagoebuma 

3) Bombongwe 27) Mbini 

4) Beendye 28) Bibak 

5) Mbonda 29) Sipolo 

6) Savuma 30) Kumangui 

7) Dimalu 31) Sambimba 

8) Utonde 32) Handye 

9) Bibolbibot 33) Sane 

10) Dyiba - 34) Kombwe 

11) Benguele 35) Iduma 

12) Benbuele 36) Adye 

13) Dyambanguila 37) Etembwe 

14) lea 38) Dyamabot 

15) Bomudi 39) Bimbile 

16) Ngolo 40) Bimbon 

17) Mabemang 41) Machinda 

18) Ogwana 42) Mangale 


19) Ngaba 43) Sanduma 
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